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Dedic acest roman
Gloriei si lui Beth,

preaiubitele mele prietene,
care mi-au fost de mare ajutor
prin observatiile lor critice asupra cirtii.

Va mul;umesc ca m-ati incurajat mereu
si cd mi-ati fost alaturi pe acest drum.
Ati fost o sursa de inspiratie pentru cartile mele.



Purtati-va sarcinile unii altora,
st veti implini astfel legea lui Hristos.

(GALATENI 6:2



ProLoG

DISTRICTUL ANDERSON, TEXAS — ANUL 1870

Meredith Hayes, o fetitdi de numai zece ani, isi inclesta
pumnisorii, infruntindu-l curajoasd pe acela care-si ficuse
obiceiul de a o hartui. ,Hiram Ellis! Chiar in clipa asta, di-mi
inapoi sufertasul!”

,Oh, scuze, Meri. La ista te referi?”, o intreba sarcastic biiatul,
balinginind prin fata ochilor ei micutul sufertas.

Fata isi intinse repede mainile ca sa inhate obicctul, insi rata de
putin tinta, cici baiatul, mai inalt decat ea, il ridici brusc deasupra
capulul ei si-1 pasd fratelui siu care chicotea pe infundate. Meredith
incepu sd alerge cand la unul cand la celilalt in speranta ci-si va
recupera sufertasul, dar de fiecare datd apuca si atinga obiectul
doar cu un deget.

De ce intotdeauna, dintre toate fetele, o necijeau doar pe ea?
Meredith batu din picior inciudati. Tocmai cAnd gindea ca scapase
de hirtuiald pe ziua aceea dupd terminarea orelor de scoali...
Pesemne Hiram o urmarise. Isi facuse obiceiul s-o hirtuiasci incd
de cAnd familia ei se mutase acolo, primdvara trecutd. lar asta
probabil din cauza ci bucata de pamant pe care o cumpdraserd ai
ei apartinuse familiei celui mai bun prieten de-al baiatului.

»Meri, Meri, hai si ia-ma”, incepu a ciAnta Hiram cu o voce
ridicol de pitigaiatd, topdind in jurul fetei si balanganind sufertasul
cand intr-o parte, cAnd intr-alta. Un grup de fete aparu la cotitura
drumului, iar ele se oprird in loc c%licotind in dosul palmelor.
Meredith le rugd s-o ajute, dar ele rimasera tintuite locului, rinjind
si acoperindu-si susotelile cu cirtile de scoali. Chiar si Anna Leigh,
colega ci de banci’si singura fata despre care Meredith gindea ca
ii este prieteni! Ochii lui Meredith se umpluri de lacrimi de furie,
dar reusi si si le tind in friu. Doar n-o si-i dea satisfactie lui Hiram!
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,Esti un tiran, Hiram Ellis”.

,oerios?”, o intrebd Hiram, oprindu-se brusc din topiiali si
holbandu-se la micuta care indriznise sa-l infrunte. ,lar tu esti fata
unui calator cu traista-n bag”.

,Tata nu e cilitor cu traista-n bit. E invititor, asa cum e si sora
ta’. ’ ’ ' ’

Fata baiatului se schimonosi cum se increteste coaja unui
dovleac care incepe sd putrezeascd. ,Sora mea invata copii albi. Nu

. UL
negrotei prostinaci’.

Merec{)ith isi ridica barbia si repetd cuvintele auzite de la tatal
ei de nenumairate ori. ,Ei sunt oameni liberi. Care au aceleasi
drepturi ca si tine sd invete carte”.

,Daci acei oameni liberi ar fi inci sclavi, aga cum s-ar cuveni,
tatal lui Joey Gordon n-ar mai fi fost omorat de yankei, iar Joey ar
fi incd aici”. Hiram 1i arunca o privire aspra si se apropie de ea cu
pasi apasati. Instinctiv, Meredith ficu un pas in spate, dar isi aduse
aminte brusc ci nu se temea de el.

,»Vrei inapoi sufertasul asta prost?”, o intrebd Hiram miraind
amenintitor, dupa ce se opri la doi pasi de ea. ,Atunci, fugi dupa
el”

Baiatul tAsni spre marginea drumului si azvarli obiectul intr-un
palc des de pini. Meredith urmiri sufertasul cum pluteste in aer,
gandindu-se la motivul pentru care Dumnezeu a considerat ca este
corect sa-| inzestreze pe un asemenea biiat riuticios cu atata fortd
in brate.

Suferta§ul trecu razant peste varful unui copac si disparu dincolo
de un povarnis. Un zinginit sec risuna ca un ecou printre pinii de
la marginea drumului, urmat de mai multe zgomote infundate, in
timp ce cutia din tabli incepu sa se rostogoleasci in jos pe panta.

Meredith se crispd. Mama o s-o certe riau daci se va intoarce
acasi cu sufertasul zgiriat si strimbat. Mai grav de-atat ar fi fost sa
nu-l mai poati aduce deloc acasi.

Fata iF privi sfidator pe Hiram si facu cAtiva pasi in fatd,
tarsiindu-si picioarele.

»Meri, nu!” Anna Leigh alergi intr-un suflet spre ea si-o apuci
de brat. ,Nu te poti duce acolo. Acela este pimantul Archerilor”.

Pimantul Archerilor? Meredith privi in jur ca sa se dumireascd
pe ce lume se afla si inghiti in sec. Isi didu brusc seama ci Anna
Leigh avea dreptate.
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»Nimeni nu indriazneste s puni piciorul pe pimantul lor. Asta
dacd tine la viata sa’. Anna Leigh scuturd din cap, uitindu-se la
copaci de parca crengile lor s-ar fi putut apleca si-ar fi putut s-o
ricﬁce de la pimant. ,Renuntd, Meri”. Facu apoi un pas in spate,
tragind-o pe Meredith de brat. Dar fiindca Meredith nu parea ci
vrea s-o0 asculte, Anna Leigh ii dadu drumul, oftand adénc.

Mai rau de-atit nici ca se putea! Dar oare asa si fie? Meredith
privi lung printre pinii din zare, spre povarnisul dincolo de care
zicea cutia in care ea isi tinea gustarea pentru scoala. Inima incepu
sa-i batd tare in piept. Nu era chiar asa departe! Daca ar lua-o la
fugd, si-ar putea recupera sufertasul si s-ar intoarce repede inapoi.
Archerii nici nu vor sti ci ea le incilcase proprietatea. Dar nici
nu trebuia si uite cd toti din tinutul Anderson stiau ¢ baietii lui
Archer ar fi tintit bucurosi in picior pe oricine se incumeta si se
aventureze pe pimantul lor. Dar daca vreunul dintre ei chiar stitea
ascuns acolo, asteptind momentul ca ea sa le calce proprietatea?

»otii, am auzit ca tocmai si-au cumpdrat niste duldi mari care te
pot adulmeca imediat ce-ai pus piciorul pe pimantul lor”, ii striga
Hiram cu voce rigusita. ,Duliii dia, mai degraba, te-ar sfisia decat
sa se uite bland la tine”.

Meredith isi spuse in sinea ei ci nu trebuie si-l creada. El
doar incerca s-o sperie. Insa imaginea unui duldu mare si negru,
repezindu-se la ea cu colti fiorosi, nu-i dadea pace.

L1l stii pe Seth Winston. . . barbatul cu ména ciunga?”

Meredith nu-si intoarse fata spre el, insi didu din cap. Omul
avea o pravilie lAnga scoala tatdlui ei. Intr-adevir, el avea doar trei
degete la mina dreapta.

»Iravis Archer i-a zburat doud degete cu un glonte cind
Winston s-a dus si le faci o vizitd dupa ce batrinul Archer si-a dat
ultima suflare. O patea si mai rau daca Winston nu-si lua talpasita
cAt mai repede de-acolo. Nu te gindi ca nu pitesti nimic doar
pentru ca esti fatd. Ei au aruncat cu piper in trasura domnisoarei
Elvira ce venise si-i duci pe orfanii lui Archer la familiile pe care
le gisise pentru ei. Biata fl;meie s-a temut cd va orbi, atit de tare
au usturat-o ochii”.

»1, totusi. . .7 zise Meredith, cu voce gituitd. Tusi, ca si-si
dreagd glasul, apoi continua. ,N-au fost rdniti prea tare”.

»Doar pentru c-au fugit din calea lor”. Hiram se apropie de ea
si-i sopti Ifz)i ureche: ,Alti cinci barbati n-au fost asa de norocosi.
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Au aparut pe aici, unul cite unul, momiti de speranta ci vor
putea cumpdra pimantul lui Archer. Niciunul n-a mai fost vazut
vreodata, de parca au intrat in pimant”. Hiram se opri o clipa, iar
Meredith simti cum incepe sa tremure la auzul cuvintelor rostite
de el. ,Cadavrele lor zac pesemne ingropate pe undeva pe-acolo”.

Ceva fosni in paduricea de pini. Meredith tresiri speriata.

Hiram izbucni intr-un hohot de rés.

Meredith se gindi c-ar trebui sa mearga acasi mai degraba.
Si lase sufertasul acolo si sa se intoarca repede acasi. Mama o sa
inteleaga. . . dar va fi dezamagita.

»N-ai curajul si te duci dupa sufertas, nu-i asa?”, o tachini
Hiram, iar intrebarea lui capta atentia lui Meredith. ,Pun ramisag
ci ti-e frica sd mergi pAnd acolo”.

»Meri, nu te duce”, o rugd staruitor Anna Leigh.

»Oh, nu te teme, e prea fricoasi si faca asta’. Rinjetul infatuat
al lui Hiram o ficu pe Meredith si prindi curaj.

Ducandu-si bratele slabute crucis la piept, fata il privi incruntata.
»Ma duc dupa sufertas. Am si-ti art ca nu sunt fricoasa!”

Fetele din spatele ei rimaserd cu gura ciscatd de uimire si chiar
Hiram o privi usor incurcat, ceea ce o ficu pe Meredith si prindi
mai mult curaj. Se indrepta spre marginea padurii, aruncind o
ultimi privire triumfatoare spre cei doi frati Ellis stupefiati si porni
gribitd in directia in care dispiruse sufertasul. Pantofii incepurd
sa-i scArtaie In timp ce ea cilca in fuga peste crengutele si acele de
pin cazute la pimant. Rasuflarea ii risuna in urechi ca un ecou, in
timp ce ea urca din greu povarnisul.

Ajunsi in varful dealului, Meredith isi trase cu greu rasuflarea,
scrutdnd cu privirea dupd sufertas. Ceva stralucitor licirea in
lumina soarelui undeva jos si mai la stinga. Fata zAmbi si se grabi
intr-acolo. N-a fost chiar asa greu, panad la urma.

Se apleca si apucd cu toate degetele de ménerul sufertasului,
dar ciAnd se intoarse sa se uite in urma, observa cd dealul ii astupa
vederea. Simtindu-se dintr-odatd complet izolatd, isi muscd
nervoasd buza in timp ce zgomotele pidurii risunau ca un ecou
imprejurul ei. Pocnetul unei rimurele frinte se auzi in stinga ei. Si
un fognet in dreapta ei. Apoi, de undeva, in departare, in spatele
ei, auzi un latrat de cline.

Duliii familiei Archer!
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Meredith o rupse la fugd, urcand dealul. Dar solul nisipos era
prea sfarAmicios, iar picioarele ii tot alunecau. Disperata, isi infipse
degetele in pamant, dar in zadar.

Un alt latrat rasuna. De asta data, mai aproape.

Meredith renuntd sa mai urce dealul si, pur si simplu, o lua
la fuga in directia opusi din care se auzea latratul. Zari in fatd o
poienitd, iar la marginea ei un palc de pini ce imprejmuiau drumul.
Se indrepta in acea directie si intrd in palcul de pini.

RidicAndu-si privirea ca si-si dea seama cit de aproape se afla
de drum, piciorul ei drept cilci pe ceva metalic. O pocnitura
puternici sfasie vaizduhul cu doar o secunda inainte ca o pereche
de filci de otel s clantine foarte aproape de piciorul ei.

p _/S‘a)(_‘{)

,Bravo, Sadie!” Cu silueta lui subtiricd, adolescentind, Travis
Archer se ghemui peste puiul de prepelicar, bitdndu-l usor peste
spate. ,Am ficut din tine un adevarat cdine de vinditoare”.

Citelusa avea incd obiceiul sa latre prea mult atunci cind se
bucura, speriind vAnatul, dar reusise si fugdreasci un iepure si era
gata-gata si-l si prindd, insd stipanul ei a strigat pdzea, iar iepurele
a zbughit-o inainte ca el sd se pregiteasca sa tragd. Travis era totusi
mandru de progresele pe care le facea citelusa.

»Hai si mai incercam o data, fetito! Poate de data asta gisim
o prepelitd. Jim s-a cam siturat si gdteasci tocand din carne de
veve...” .

Un tipat sfasietor il intrerupse. Isi simti parul de pe brate
zburlindu-se. Nu mai auzise un asemenea tipat de cind mama lui
murise la nagterea lui Neill.

Sadie litrd si o zbughi ca din pusca. Travis striga la ea sa se
opreascd, dar catelusa ii ignora comanda si se indrepta glont inspre
vest — citre drum. Apuci in grabd pusca si alerga dupa ciine. Dacd
un intrus le cilcase proprietatea, atunci el va face tot ce-i va sta in
putintd si-si protejeze fratii.

Latratul se auzi tot mai tare, semn ca Sadie se oprise in loc.
Travis incetini pasul si-si duse pusca la umdr, gata sa traga. N-ar
fi prima oard cind o persoana lacomd incerca si pund mana pe
pamantul lor, crezind ca patru biieti puteau fi dusi usor de nas.
Poate ci el nu devenise inci un barbat in toati firea, insa era destul
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